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Republika e Kosovés
Repubhka Kosovo-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal
Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Daté: 28.03.2013
Nr. 0203-193

PER: Sasa Mirkovi¢, Kryetar i Komunés sé Kllokotit
Zarko Dejanovié, Kryesues i Kuvendit t& Komunés sé Kllokotit

LENDA: KONFIRMIM 1 LIGJSHMERISE SE VENDIMIT TE KOMUNES SE
KLLOKOTIT, Nr. 3089/2, Pranuar me daté, 22.02.2013.

Té nderuar/a

Ministria e Administrimit t&¢ Pushtetit Lokal, né pérputhje me mandatin e saj t&
pércaktuar me Ligjin pér Vetéqgeverisje Lokale Nr. 03/L-040, shtojcén XII té
Rregullores Qeveritare 02/2011 pér Fushat dhe pérgjegjésité administrative té Zyrés
sé¢ Kryeministrit Ministrive, pas shqyrtimit t&¢ Vendimit Nr. 3089/2 t&é miratuar me
daté 15.02.2013, KONFIRMON ligjshmériné e kétij akti dhe vleréson se i njgjti &shté
né harmoni me Ligjin pér Vetégeverisje Lokale.

Akt juridik i listuar si né vijim, ka efekt t& ploté juridik.
e Vendimi nr. 3089/2, mbi Rregulloren Nr. 04/2013 mbi Barazi Gjinore pér
Komunen Kllokotit.

Me respekt,

Slobodan Petrovig,
Zévendé Kryemmls ér dhe vdnisté'r i MAPL,
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/) Kopje: Besnik Osmani, Sekretari i Pérgjithshém né MAPI.
Udhéhegésve té Departamenteve té MAPL-sé
Arkivit t¢ MAPL-sé.
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Republika e Kosovés
Republika Kosovo-Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
Ministarstoo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration

Datum: 28.03.2013
Br. 0203-193

Za : Sasa Mirkovi¢, Gradonacelnik Opéstine Klokot
Zarko Dejanovié, Predsedavaju¢i Skupstine Opétine Klokot

PREDMET: POTVRDA ZAKONITOSTI ODLUKE OPSTINE KLOKOT, br. 3089/2
Primljeno dana, 22.02.2013.

r

Postovani,

Ministarstvo admjnistracije Lokalne samouprave, u skladu sa svojim zakonskim
mandatom odredjenim po Zakonu za lokalnu samoupravu br. 03/L-040, dodatak XII
Uredbe Vlade 02/2011 o poljima administrativne odgovornosti kabineta Premijera i
Ministarstva, posle ramatranja Odluke br. 3089/2 usvojene dana 15.02.2013,
POTVRDJUJE zakonitost ovog akta i ceni da je isti u skladu sa Zakonom za lokalnu
samoupravu .

Pravni Akt navaden u nastavku, ima puni pravni efekt.

e Uredba br. 3089/2, o polnoj ravnopravnosti za Opstinu  Klokot
Br.3089-2.

S postovanjem,

Slobodan Petrovié,

Zamani Premijera i Minis MALS-a,
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/ / | Kopija: Besnik Osmani, Generalni Sekretar MALS-a

Direktorima uprava MALS-a
Arhivi MALS-a.




Republika e Kosovés
Republika Kosova
Opstina Klokot-Vrbovag/Komuna e Kllokot-Vrboved

Daté: 15.02.2013
Né bazé t& nenit 12. pika 12.2. paragrafi (c) nenit 40. pika 40.2. paragrafi (a) nenit 43. Ligjit mbi Vetqeverisjen Lokale
Nr.03/L-040 dhe Statutit t& komunés nenit 13;13.3.(a);18.;39 paragrafi (4);40;41.;42; dhe 43.Kuvendi komunal merré:

VENDIM
MBI RREGULLOREN NR:04/2013 MBI BARAZITE GJINORE PER KOMUNEN E
KLLOKOT-VERBOVCIT

Neni 1.
Kuvendi komunal Kllokot-Vérbovc né seancén e dyté té rregullt t€ Kuvendit komunal ¢ mbajtur
m#é:15.02.2013.merr vendimin mbi Rregulloren mbi Barazité Gjinore pér komunén e Kllokot-Vérboveit.

Neni 2.
Propozim vendimi nga ana e zyrés sé kryetarit t&€ komunés nr:3021/1 nga 01.02.2013 &sht& shqurtuar n&
seancén e Kuvendit nga ana e késhilltaréve dhe &shté marré vendimi nga neni 1.i kétij vendimi.Votuan 14 késhilltar
PER kurse Kundér nuk kishte,1 nuk ishte prezent né senacé.

Neni 3.

Rregullorja mbi Barazité gjinore ka pér qéllim q& me kété rregullore t& mbroj,trajtohet dhe
vendoset barazia gjinore si bazé e zhvillimit demokratik t& shoqérisé né¢ Komunén e Kllokot-Vérboveit
me mundési t& barabarta t& kontributit t& tyre si né ekonomi,shoqéri,dhe zhvillimin kulturor,ashtu edhe né
té gjitha sferat e jetesés shoqérore.

Barazia gjinore I referohet perkufizimit socio-kulturor t€ burrit dhe gruas,me nje rol e cila lidhet me t&
gjitha aspektet e jetés,nevojat si dhe ineteresat e tyre t€ vecanta.

Neni 4.

Rregullorja nr:04.2013,mbi Barazité gjinore vlen vetém pér teritorin e komunés s€ Kllokot-Vérboveit,dhe
nése ka ndonjé pakjartési ne Rregulloren mbi Barazité gjinore dhe ndérmjet Ligjit pér geverisje lokale,Ligjit mbi
Barazité gjinore,Ligji kundér diskriminimit,Ligji mbi Shérbyesit Civil,Ligjit mbi mardhénjen e Punés né dispozitiv
t& Kushtetutgs sé Kosovés do t& zbatohet né dispoziata e Ligjit dhe Kushtetutés.

Neni 5.
Pér implementimin e kétij vendimi kujdeset kabineti i kryetarit t& komuné&s s& Kllokot-Vérboveit si dhe
Drejtoria pér Administraté dhe personel.

Neni 6.
Vendimi i Rregullorés mbi Barazité gjinore nr :04/2013 hyn n& fuqi menjiher pas nénshkrimit t€ tij nga ana
e kryesuesit t& Kuvendit komunal dhe vlerésimit ligjor nga Ministria kompetente per geverisje lokale,validiteti i saj
géshté deri né Kuvendin e ardhshém pér plotésime dhe ndryshime.

Kopja :

- MAPL;

- Kabinetit t& Kryetarit te komunés ;

- Drejtorisé sé¢ Administratés dhe Personelit

- Kryesuesit t8K.K Kllokot-Vérbove y 35 , /
- Arhivés Komunale ?.,,2-’""/%.;/ {/
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Republika e Kosovés
Republika Kosova
Opstina Klokot-Vrbovac/Komuna e Kllokot-Vrbovceé

Datum : 15.02.2013 god.
Na osnovu lana 12. tadka 12,2 stav (¢) &lana 40. tatka 40.2 stav (a) ¢lan 43. Zakona o Lokalnoj Samoupravi Br. 03/L-040, i
Statuta op§tine €lana 13; 13.3 (a) ;18.; 38. ;39 stav (4) ; 40;41;42 i 43, Skup3tina opStine donosi :

ODLUKA
O PRAVILNIKU BR: 04/2013 O RAVNOPRAVNOSTI POLOVA ZA
OPSTINU KLOKOT-VRBOVAC

Clan 1.

Skup§tina opstine Klokot-Vrbovac na drugoj redovnoj sednici SkupStine opStine odrzanoj dana:
15.02.2013 god. donosi odluku o Pravilniku o Ravnopravnosti polova za opStinu Klokot — Vrbovac.
Clan 2.

Predlog odluke od strane kancelarije predsednika opstine br: 3021/1 od 01.02.2013 godine je razmatran na
sednici Skupstine od strane odbornika i doneta je odluka iz Clana 1. ove odluke.Glasali si 14 odbornika ZA, a Protiv
nije bilo,1 nije prisustvovao sednici.

Clan 3.

Pravilnik o Ravnopravnosti polova ima za cilj da ovom uredbom se brani, tretira i uspostavlja rodna
ravnopravnost kao osnovna vrednost demokratskog razvoja drudtva u Opstini Klokot-Vrbovac sa podjednakim
moguénostima njihovog doprinosa kako u ekonomskom, drustvenom, i kulturnom razvoju, tako i u svim sferama
drustvenog Zivota.

Rodna ravnopravnost se odnosi na drudtveno-kulturnoj definiciji muskarca i Zene, ulozi koja se veZe sa svim
aspektima Zivota, i njihovim posebnim potrebama i interesima.

Clan 4.

Pravilnika br:04/2013 o Ravnopravnosti polova ¢e vaZiti samo na teritoriji opstine Klokot-Vrbovac, a
ukoliko ima nekih nejasnoca u Pravilnik o Ravnopravnosti polova i izmedju Zakona o lokalnoj samoupravi ,Zakona
o Ravnopravnosti polova , Zakona protiv diskriminacije, Zakona o Civilnoj sluzbi , Zakona o Rodnom odnosu u
dispoziciji Ustava Kosova primenjivace se odredbe Zakona i Ustava.

Clan 5.

Za implementaciju ove odluku starade se kabinet predsednika opStine Klokot-Vrbovac kao i Odeljenje za

Administraciju i personala.
Clan 6.

Odluka o Pravilnika o Ravnopravnosti polova br:04/2013 stupa na snagu odmah nakon njenog
podpisivanja od strane predsedavajuceg Skupstine opstine i ocene zakonitosti od nadleZznog Ministarstva za lokalnu
samoupravu,njena validnost je do daljnjeg do Skupstinske izmene ili dopune.

Kopija:
-MALS; Predseda;
- Kabinet predsednika opstine ; 4 KJokots

- Odeljenje Administracije i personala 7
- Predsedavajuci S.0.Klokot-Vrbovac ||
- Opstinska Arhiva
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